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IRODALOM ES MUOVESZET.

Katiczabogdr. Mai szamunkban 1j regény koz-
lését kezdjiik meg. Szerzéje Havas Alisz, a kit
Szent Borbdla képe czimii regényével néhany év
el6tt mi mutattunk be elészér. Ez a regény akkor
dgy lapunkban, mint kényvalakban igen szép si-
kert aratott. A Katiczabogdr most mér teljes éret-
ten mutatja a fiatal iréné tehetségét: finom vo-
nasokbél szétt, érdekes meséje, alakjainak szép-
sége, a lélekrajz mélyrehatolé miivészete és az

észen illatként elaradé tiszta, nemes életfelfogas
bizonyédra ép oly gybnybdriiséget fog szerezni az
olvaséknak, mint nekiink, mikor kéziratban olvastuk.

Eva kis keze. Drasche-Ldzdr Alfréd tj re-
génye, -eltérden az eddigiektl, nem a méagnasok

koltére, hogy elvesztette vagy inkabb nem tudta'
megtalalni a sajat hangjat s tisztira hangutdnzd
verseket irt. Annal sajatsagosabban hat ez, mert
Keresztes Zoltin természetre, temperamentumra,
a vilaggal valé szembenéllisra épen nem hason-
lit Adyhoz, — egyszerti, kénny( hangulatok, fia-
talos elborulasck muzsikaléja, szelid, érzékeny.
csoppet sem lazadé lélek s folytonos az ellentét
mondanivaléja és formai kozott. Ettél szabadul-
nia kell, egy masik koltének ilyen lenyiigézé ha-
tasatol, meg kell talilnia dnmagat; a sajat meg-
kiillsnbsztets hangjat, a lényébél organikusan folyé
formakat és azokat a szavakat, a melyek az &
sajat mondanivaléjanak természetébél lobbannak
ki. Majd ha ez meglesz, akkor lehet érdemleges
itéletet mondani réla, most csak annyit allapit-
hatunk meg, hogy tehetséges embernek latszik,

hazi Rdcz Ferencz, nyug. pénziigyi titkar, 80 &

koraban Budapesten. — Fodor Sdndor, a Kasy
székesegyhaz prelatus kanonoka, 80 éves kordhg
Kassan. — Rdzsavélgyi Ldszlo foldbirtokes

éves koraban Biharon. — Bitté Mihdly 56 " .

koraban Budapesten.

Tallidn Andorné, sziil.. Zavody Irma 55 '.

koraban Osztopinban. — Ozv. szentjanosi Szis

Istvdnné, sziil. nagyszigeti Szily Vilma, 89 &
koraban, Sarmelléken. Dr. Hanzély Ldszling

sziil. Varjassy Maria, 24 éves koraban Budaps '
ten. — Nagytallyai Szép Ida, Szép Sindor exm B

des-hadbiré 20 éves leanya Budapesten.

KEPTALANY.

T

van benne hatalosan buzgé melegség és Gszinte-
e
seg 1s.

és huszirtisztek kérnyezetében jétszik, hanem az
lgynevezett %entrv kérében s mint az iré elébbi
regényei koziil a Tézkereszt, kiilfsldre is kiviszi

meséje egy részét. Bz a mese egy bijos, okos kis-  ypyzpm oK PRLADYANY-YERSENY.

ledny kériil szovédik, a ki anyatlanul, nagybaty;ja-
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téle apja s elébb egzy nevelénd gondjaira bizza, a
kirél utébb kideriil, hogy kézonséges kalandorné,
st kémné, majd Genfbe kiildi franczia rokonaihoz.
Itt éri a kis Evat a habong, a kis ledny nem tud
nagynénjével megférni, intézetbe keriil, a hol az
ententehoz tartozé lanyoktél sokat kell szenved-

2 ie, — a hébortinak e belehullémzésa. a ledny-  phatnak. Kiadohivatal : IV. Egyetem-uteza 4. Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam dra 3 korona.
mternétﬂs életébe egyike la regény legs:lcefri.iltﬁb{a A piljambek o susrs nokBt ¢ Takisbt Sastal Botdr-féle
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e o AP maz6 jeligés, zart boriték kiséretében 1920 mérczius hal novasztﬂt,

mait jott Svajczba kipihenni, egy luzermi nagy
szalléba jut. Itt taldlkozik az éregeds diplomata-
val, a kivel még Svéjczba utaztdban ismerkedett
,meg s a ki nagy benyomast tett ra, de talalkozik
_egy gazdag magyar fatalemberrel is, a kit egy-
szer latott Budapesten a szinhdzban s a kirél
azéta titokban folyton abrandozott. Az abrando-
zasb6l hamar kélcsénss szerelem lesz s a diplo-
-“mata, a ki szintén szereti Evat, vereséget szen-
ved a masik kéré fatalsagatsl. Ez a. vaza a
regénynek azzal a talalékonysiggal van kitsltve,
a mely Drasche-Lizdr ir6i természetét. jellemzi :
egrgre tjabb és djabb kérnyezetbe, érdekesebb és
érdekesebb helyzetekbe bonyolitja szerepléit, egész
sereg embert je]lemez' egy-két néem mély, de mégis

megkitlonbsztetd . vonassal. Drasche Lézar kedvelt- -

sége az olvasék tomegei elStt onnan van, hogy a
regénynek azt az elemét ragadja meg, a melyet a
modern irodalom- el szokott hanyagolni, holott az
olvasé mindenek félstt szereti: a fordulatos és
érdekfeszité mesét. Ez a siker arra figyelmezteti
az irodalmat, hogy az elbeszélésnek mégis csak a
mesélés az Gsformdja, a regényolvasé tobbé-ke-
vésbbé mindig mesehallgaté gyerek, a ki nem
banja, ha az emberek, a kikrél hall, nincsenek is
reihisan, mélyrehaté megelevenitéssel megrajzolva,
a torténet psychologiai és szoczialis tavlatai nem
"nytlnak messzire, — a fédolog neki az, hogy a
torténiésekre valé kivancsisiga folyton ébren ma-
radjon, bé téplalékot kapjon és végil is kielégit-
tessék. A regényt a Franklin-Térsulat adta ki.

Magyar szivbél magyar szivhez. Vilyi Nagy
Géza verses kinyve viseli ezt a czimet, A ki e
kényv- verseit irta, katona-ember, még pedig lel-
kes, meggy6z6déses magyar katona, a ki idegeniil
all minden el6tt, a mi kiviil esik a katonas esz-
mekoron, utolsé csepp véréig tele van tiizes ma-
gyar érzéssel, borongé s idénkint szenvedélyesen
kitoré magyar banattal, lelke mélyében konzer-
vativ, hédoléja mindennek, a mi a *hagyomany-
nyal érintkezik, gyokerét a magyar faluban érzi s
* a varosi élet mindenféle tipikus jelenségei kellet-
lenek és gyanusak a szamara. Kalt§i formaalko-
tasa is a hagyomanybél taplilkozik: ha érzik is
rajta egy-egy szolamban, fordulatban modern ma-
gyar kolték hatdsa, végeredményben mégis a Pe-
tofi koltéi idealjahoz ea'iil kézel. Legtsbb rokon-
szenvet keltd vonasa az a szipte naiv hit, a mely-
lyel a vilag dolgaival szemben all, a gyermeteg
mentesség a kételked meghasonlastél. Ezért Sszinte
a hangja, mindig hinni kell neki, mint embernek,
ha mint koltének ritkan hihetiink is neki, mert
verseinek bels§ formaja és kifejez8 képessége bizony-
talan és ingadozé s ezért mondanivaléi is széthulla-
nak, elvesztik silyukat.

ének. Keresztes Zoltan versesksnyvét
ha elkezdjiik lapozni, azounal ismer&snek érez’zruv’.ik.
Mér a versek czimei is ilyenek : Nem én ?&rfam.
Ede_d;ga kezdjiik, Az életet igy képzeltem, Féltsetek
és vigydzzatok és még egy sereg hasonlé : akar-
melyik versnek olvasasiba fogunk aztin, mar az
lnfanilisné_l ugyanez az ismerss hang iiti m
fiillinket, ismert ritmusok és stréfa-szerlzezetzﬁ
keriilnek elénk, — mds valaki all az olvasé és a
versek szerzbje kozt. Ez a mas valaki Ady Endre,
a ki .nyilvan olyan nagy hatassal volt a fiatal

advényok palyazhatnak. 2. A versenyben csak
magyar allampolgarok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvanyokhoz a meglejtés és lehetdleg
diagram is mellékelend6. 5. Csak eredeti, Fddlg
még sehol kozzé nem tett feladvanyok palyaz-

utolsé napjaig a ¢Vasarnapi Ujsags szerkesztoségébe

(Budapest, ﬁ/., Vérmegye-utcza 11.) kiildend8k,

A birlé bizottsig, a mely a «Vasarnapi Ujsigh

sakkrovatanak vezet§jébdl, tovabba Abonyi Istvan

és Havasi Artur urakbél, a «Budapesti Sakkore

tagjaibol all, 1920 méjus haviban fog a palya-
miivekrél dbnteni. :
Az I. dij zoo korona.

A II, dij xoo0 korona.
A III. dij 50 korona.

A dijasok utin hévethezd legjobb 5 feladvdny
dicsérethen és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil.

A nyertes palyamiveket a Vasirnapi Ujsgi-

nak van joga elészor kozslni. Ugyancsak joga a
4Vasarnapt Ujsag?-nak, hogy sakkrovataban a tsbbi
palyamii barmelyikét is felhasznalhassa.

A Vasdrnapi Ujsdg» s.zer!zeuﬁsfgc.

SAKKJATEK.
3150. szémn f‘ela.dvé.ny K. A K, Larsentdl,

Viligos indul é8 a masodik “lépésre mattot ad.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Bdnyai Kd-
roly, chidl nevén Turczer Kéroly pénziigyi tiszt-
viseld, érdemes iré, 42 éves koraban Budapesten.
Igen buzgé, derék munkasa volt az irodalomnak,
kiilsnssen lengyel irdk forditasaval szerzettsnagy
érdemeket. O volt az egyetlen, a ki rendszeres

ismertette ndlunk a lengyel irodalmat, kinyvek-
ben, lapokban megjelent forditasai kozstt van

Sienkievicz harom regénye és egy kis anthologia -

a lengyel novella alatos szépségii gysngyeibél,
mely a ¢Magyar Ksnyvtin-ban jelent meg. —
Kdjel Jézsef, a somogglulm ref. g 'Iekmteﬁc"d-
pasztora 70 éves koral

Ney Béla, kereskedelemiigyi miniszteri tandcsos, a
Magyar Mémsk- és Epitész-Egyesiilet alapitéja,
tiszteleti tagja és volt alelnske, az épitémester-
képzettség megvmiélésira szervezett bizottsag el-
néke, 77 éves korabin Budapesten. — Téoviegy~

Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-n.4

HEde 4 i‘ nal nevelkedett fel, mialatt az apja léha szerelmi : o Ny e ;
i ! kalandok utan futkos. Ez a nagybatya komoly, A i}’a’sungp1'Ulsago egy régi snk'kl':a:at ado-
pa il o gondolkozé politikus, a ki egy politikai ropirata- manyébél pélydzatot l'urdetf:tt 2 lépéses felg_f:l- o _ i :
51 i val szembe K:Iyezkedik az egész kizvéleménynyel: vényokra. A palyadi) osszegét ezennel felemeljiik A Vasérnapi Ujségs 31-ik szdméban megjelent
,.‘ a hazairulés vadjaval terhelten kikszositettje lesza 500 korondra. A feltételek a ki vetkezsk : képtaliny meglejtises Eresckaddk & o folld,
f 1 maga tarsadalmi korének. A kislanyt, Evat is elveszi 1. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel- oo

Felelss szerkeszté: HOITSY PAL.
Szerkesztségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.

mely megakaddlyozea a hajhulldst |88
€2 az Osziild hajnak visszaadja ere-
deti szinét. Ara pontos haszndlati
utasitéssal 20 és 30 korona.

s;t:m;:lﬂkt-ém

ax arcon levé szeplit, foltot és pat-
tandsokat legsil bben eltiinteti.

utasitdssal 30 korona.
Blmarlﬂilu = -
hajeltavolité ;v
részén. Ara pontos hassndlati utasitéssal 80 korona.

Arcdpolds és hajeltdvolitds egész nap. Postal ssétkiildés a
pénz elosetes bekildése mellett.

BOTAR REGINA kozmetikai intézete
Budapest, VII, Erzsébet-kirit 34. sz., I emelet.

D~ Ugyeljiink » pontos cimre, mert készitményeim sehol mbs

hol nem knphatdk. :ﬂ -

an Somogy ilitin. — Pilisi

GRGF RINALDG  Csérdéskirslyns
Sztambul rézsdja «+ HAROM A KISLANY
PACSIRTA o Mdvész-muri 1. 1. 1. IV.
Janesi bohécdala ¢ Bival béleit élet » Nem
latlak én téged t8bbé e Szeretnélek még-
egyszer rozsdk kbzott latni ¢ Kalapomon
piros rézsa s Kerek a képoszta ¢ Keresem
az Istent » KIRALY ERNO MULAT » Magas
jegenyefén ¢« BZS! NE SIRJON o Cséko-
lom a szived cslicskét » HA BEKE LESZ,
JA) DE J6 LESZ sth. kétoldalu hang-
lemezek 70 korondért ismét kaphaték:

WG

Orszdgszerte elismert elsGrendli ma-
gyar hangszer- és beszélGgép-druhdz

Budapest, VIIL, Jozsel-korut 15.
Fiok: IX., Rdday-utea 18. szdm.
E——

Franklin-Térsulat nyomdéjs (Budspest, IV., Egyetem-utes 4.).

7. SZAM. 1920. (67. EVFOLYAM.)

SZERKESZTO

HOITSY PAL

BUDAPEST, APRILIS HO 11.

Szerkesztiségi iroda : IV, VArmegye-uteza 11.

1000 . 1000 a5

El6fizetési 4ra: a janudr—marcziusi évnegyedre 20 korona.

Kilfoldi eléfizetésekhez a postailag meg-
allapitott viteldij is csatolandé.
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diilt egy kiilonds érzésbe:
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Meég jobban elbujt, nehogy az arczat lassa
valaki. Almosan nehezedett ré az a tudat,
hogy egész sajnilkozasa, mellyel sziileire gon=
dol, hajszilnyit sem kénnyit tervének ke=
gyetlen voltin. — De hisz 8k szerencsére
Ggy szeretik és megértik egymast és be kell
majd litniok, hogy én nem voltam életre=
valé. Vilike testileg, én meg lelkileg nem. —
Igy mondott ellent Snmaganak, de ez sem
konnyitett rajta. Lenke mellette térdelt és
mélyen elmeriilve imadkozott.

Erna megkezdte a litania=mondast az ol=
téron fekvé konyvbél. Katé hallotta a kiilon=
all6 mondatokat a sziizrél, anyéardl, aranyhéazs
rél, titkos értelmi rézsardl és egyszerre olyan
furcsanak tetszett elétte minden. Olyanfélét
érzett, mintha mindentél elszakadt volna méar
és szeretettel, bér tavolbél nézne vissza_min=
denre. Nagy teriiletet litva be egy pillan=
tassal, latnd az otthonit szomort sziileivel
és a szent gyermekalakkal, kinek arcza sze=
liden mosolygé és a haja gléria, minden moz=
dulata valami félénk melegségrél beszél és
az egész kis alak nem tartozik ehhez az
élethez, melynek élGje még. Emlékezett, hogy
régebben sokkal akaratosabb volt, nagy rit=
kdn makranczoskodott, de egy idé 6ta mind
szelidebb és ragaszkodébb.

Katé sirt. De hisz a nagy lednyok kéziil
is tobben sirva fakadtak, \flnihiizben azért
imédkoztak, hogy meg ne bukjanak a ké=
pesitdn.

A liténia végéhez ért, a lednyok (jra
dalba kezdtek, Katé alig vette észre, csak
akkor emelte fel a fejét, mikor valami ab=
randos 6réom hangulatival zendiilt fiilébe a
refrain kezdete :

Dallal készént a kis madar. . .

Vidiam kis madarakra gondolt akkor hir=
telen, a fecskefészekre, melyet Vilikével figyel=
tek ép most egy éve, a sotétkék, fehérmel=
lényes czikdzé fecskeparra és a kicsinyekre

s a napfényre, mely bearanyozta a kérde=
z6skods Vilike alakjat.

Virdgival a volgy s hatér,

A mint hallotta, mir szeme elé is vara=
zsolta az énekhang a verdfényes, hegys=
volgyes vidéket, iide zold réttel, das, poms=
pas virdgszdnyeggel . .. llyen téjon vinné
6t a vonat hazafelé . ..

Ugy ott feledkezett ezen a képen, a ko=
vetkez8 mondatot tén el is szalasztotta,
csak azt a séhajt hallotta dGjra, mely virig=
pompatdl, illattengertdl, flatalsagtsl, szines
reményektdl boldogan széllt ki a lednyajkak
kéziil : ,,Oh, méajus hajnala!”

Mar kivonultak az oltiros nappalibél s
még mindig fillében csengett az az almodé
orémhang, de az & lelke g:idalmasan vissz=
hangozta : ,,Oh, méajus hajnala " — Es a mint
koriilnézett a tarsai kozott, szinte beleszé=
Erezte, hogy na=
gyon szereti ezeket a lednyokat s &k sem
htdzg;]t-‘mir hozz4, s6t, mintha uténa nyil=
nénak, hogy jobban, szorosabban bevonjik
maguk kézé és & engedne, de érzi, hogy
nines helye koztiik az élet kiizdelmeiben és

orémeiben, nem tudta, mi az a furcsa érzés, *

a mi elfogta. Az életvigy teljes hidnya, az
életdszton elzsibbadasa volt. Asztalshoz iilt
és rovid levelet irt sziileinek, még rovideb=-
bet Zsuzsinak. Bicsizott. De ezzel csak
még jobban felzaklatta egész valéjat, mert
nem tudott semmit, semmit kifejezni meg=
& n' abbél, a mi benne kava . Egé=
szen sablon=levél keriilt ki rendsgli, de
homélyos érzéseibél, snmagival valé tusa=
kodasibsl. Mintha mas valaki irta volna,

é: _'mis;wkhulmuu’jﬂ:bés'kﬁ-

"

zonségesebb elkeseredés miatt valik on-=
gyilkossa.

Lenke odajott hozza és fillébe stgta :

— A sziilleidre, a kis &csédre, mindenre
kérlek, a mi kedves elétted, ne gondolj maér
arra!

Katé mélységes tekintetet vetett ra és
megsimogatta a kezét.

— Légy nyugodt, Lenke, légy  nyugodt!

Lenke nem tudta, mennyit ér ez a biz=
tatds, idegesen nézett koriil. Hat senki sems=
mit sem vesz észre ?

Bertdhoz ment, Katé szomortsigarsl he=
szélt,

— Hagyni kell 6t, ilyenkor nem szabad
zavarni, majd magahoz tér, — felelt Berta
és tovabb festegetett., -

Késébb Blankéhoz lépett.

— Nem kedveskednétek valamivel Zsuzsé=
nak ? Siissetek ki valamit . . .

— Ma nem. Katé nagyon szomord.

o en ezért.

— Ab, ilyenkor békében kell hagyni.

Lefekvéshez cséngettek. Katé a sziileinek
52616 levélbe tette dccsének arczképét, mind=
két levelét fickjaba, a fiizetek tetejére he=
lyezte és folment a tsbbiekkel a haléte=
rembe. Hogyan? De hogyan? Fzt kérdez=
gette dnmagdtél. Ha a vegytani szertarbdl
akarna kicsenni valamit, varni kéne . .. és
egy par ember felelés volna miatta. Nem
elég, hogy meggondolatlanul megnehezitette
Lenke szivét? Lassan, szétlanul vetkézott

le. Eloltottak a lampéakat. Berta szélt-hozzé, -

de § oly kurtén valaszolt, hogy Berta el=
hallgatott. Katé imadkozni prébalt. De a
maga szavaival nem mert az Istenhez kize=
ledni. Miatyénk ... De: légyen meg a Te
akaratod ? Ezt nem lehet, hisz most a Katé
akaratinak kell meglennie. Csak ennyit le=
het: Bocsisd meg a mi vétkeinket, vala=
mint mi is megbocsitunk ... Katé ellen
nem vétett senki, de ha vétett volna, § meg=
bocsatana.

Vajjon nem_volna elég, ha visszafojtana
a lélegzetét? Es megprébélta . .. De a test
nem engedelmeskedett. Pedig most mér egé=
szen heves volt a vigya: véget vetni az
egésznek. Feliilt az dgyéaban. Halkan, nagyon
halkan folkelt és magara kapta ruhéit. Legs
jobban szeretett volna menni, menni, a mig
kiér az életbdl valami csondes megsemmisii=
lésbe, !"{fy, hogy mindenki elfelejtse 6t hir=
telen. Hogy, mintha nem is. lett volna, ne
csapjon semmi zajt a tdvozasa, ne zaklas=
son fol senkit.

A mint tagogatézé keze éjjeli szekrényé=
hez ért, eszébe jutott valami. Egy kis cso=
magban az anyjatél kapott siitemény, a mi=
hez .még nem nydlt. Mellette kis kitet ksl=
temény, dhitatos, jambor, a milyet Lenke
szeret. Fzeket a kenddje alatt hozta fsl
Katé a szekrényébél s most évatosan oda=
helyezte a kis csomagot Berta mellé a székre,
a verses kdnyvet Lenke mellé. Azutin ki=
ment, oly halkan nyomva le a kilincset,
hogy senkisem ébredt fsl. Kint volt a sotét
folyosén. Meg akart halni, iszonyodott attél,
hogy reggel djra kezdje a rendes életet és
minden folyjék koriilstte rendesen, dagy,

a8 nem vesztette volna el azt, a ki
még él, de mér nem sokéig, a kirl pedig
azt hitte, hogy az életének tartalma lesz.
Megint arra a napra gondolt, melyen &t
kell majd éreznie, hogy Vilike nincs. Es
odéig végigélni ebben a fijdalomban min=
dent. El az élettel, mely ilyen lehetetlen
terhekkel nyomja a foldre az embert! A fo-
lyosé ablakihoz lﬁpﬂt., kinyitotta és lené=
zett az udvarra. Nézett, nézett lefelé, majd
osszerizkédott és visszakapta a fejét. Zu=

7. Szém. 1920. 67. éviolyam, *
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(Folytatés.)

hanni, osszetorni a testét! Iszonyodott. Kg=

riilnézett a sotétben s megint elfogta az az =

érzés: menni, menni kifelé az élethdl . . .

Megindult a lépcsén lefelé. Kezével a falat *

tapogatta, labaval bizonytalanul kereste a
lépeséfokokat. Kinosan hossza dt . .. Végre

leér a foldszintre. Vastag sotétség, tomor,

sotét csond . . .

Héta mogott, feje folott a héléterem, a
nyugodtan alvé ledanyokkal oly messze van
mar. Nincs visszatérés, ha vissza kellett
volna térnie, folébredt volna valaki. Nincs
semmi_hatalom, mely életben akarna &t tar-
tani. Tehet, a mit akar, egyediil van. Oly
csodalatosan, sététen egyediil, elhagyottan.
Erdsen, szerelmesen kivinta most az elmii=

last. De hogyan? A folyosé ajtajat probalta -

nyitni, de az nem engedett, j6l bezartik.
Pedig innen ki kell jutnia. Fél . . . Oly sb=
tét van és ez a sotétség nem is all, hanem
hullimzik. Nagy sstétség=hegyek nének . ..
kizelegnek, hogy lecsapjik a labarél, le a
mélybe és betemessék. J6 volna igy ... Fs

mégis Ggy fél . . A térde remeg és bénité

[

E(yﬁngeség kezd labfejétdl folfelé kaszni . . .

inyitja itt is az alacsony ablakot és a

mint napkézben gyakran megteszi min=
denikiik, kimaészik rajta az udvarra. Habozva
lép elbre, megrezzen ... valami mozgott!,..
egy macska szaladt keresztiil az udvaron.
Most minden megriasztja. Egy hirtelen ré=
miilet végezne vele ... szivében, fejében
Griilten dolgoznak az erek, a liba, karja
meg-—a 2sibbadésig gyonge. mit wvéra=
kozik a véletlenre? Tenni kell . .. Kiilon=
ben reggel lesz és folytatni kell mindent
Gjra ... Folnéz a sotét emeletre ... Ha Zsuzsa
nagyon szeretné, tin megérezné, mi késziil . ..
Mi az, a mi a kert felé vonzza? Onkénte=
leniil arra tart ... Erds illat ... Mi ez?

méjus virégai. ,,Virdgival a vélgy s ha=
tar.” A kertben a kis pavillon ajtaja talan
nyitva, hiszen mostaniban iires. Kis helyi=
ség . .. J6l becsuk ajtét, ablakot, elébb sok
erds illata virdgot hord be ... Hidba, csak
meg kell kérositani valakit. A viragok majd
elvégzik. , Szentimentalis leany” fogjak mon=
dani. Hidba, ha méskép nincs ereje. A tere=
hélyes, 8reg gesztenyefa mintha szelid=szemre=
hényén atjat allna ... Hidba! mennie kell,
menni akar. Most mér gyorsabban és haté=
rozottabban indult a kertnek ... a récsos
ajté nyitva . .

Es mégis zuhannia kellett. Befogta sze=
mét, hogy ne lissa a rettentd sotétséget . ..
arrdl a nehény lépesérsl megfeledkezett és
leesett. Nehezen tépaszkodik fel, gy f4j
minden tagja. A dereka ... a lba... az
egyik csukl6jit nem tudja megmozditani.
-€p egyet eldre, jaj, nagyon faj . . . Es Katé
sirva fakadt, Kat6, a ki a halilba indult.

most minden messze van ... mogotte
messze a hélGterem, elétte messze a pavil=
lon ... és hogyan megy viragtél viraghoz
és hogran hajlong viragért? ... a jobbkezét
hasznélni sem tudja,
foltzk]ta séi:ité:&:hn 3 h;;:igg a s‘i’rulc. Nel;vgo
gondolta it eddig, 5t is , ne
foldbe teszik. De Vilikét is -a..%k&! it
Itt még ijeszt6bb minden, mint az udvas
ron. A fak, a bokrok... Jaj, hatha elbujt
itt valami idegen. Ha most vildgossag gydlna
ki font az egeleten, tin visszavénszorogna.
De ezt a sotét utat vissza az ablakon, a
IépesSkon és aztin holnap mindent tovébb,
nem, nem birja... De ezt sem birja sokaig
itt ... Végét he_llv;;t::.i;!éﬁja tagitg’ﬂ
remegve indul a és mér tép
halomra balkézzel... de nem... elébb a

pavillont nézi meg. Ehhez is lépcss visz, de
itt médr vigyaz. A kilincset lenyomja és dGjra
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' Zsuzsa ?

a viragégyak fekete®
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lenyomja, nem enged ... Kimeriilten il le a
kglépcsdre és arra a médra gondol, a mi itt,
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REGENY. — IRTA HAVAS ALISZ.

minden ... és — ezutdn, az &szszel 6t sirat=
nak bagva, sivitva a fik... De ez a méd !
Megborzong ... a hideg rézza... Fél... és
ezen a-moédon ... nem, nem tudja.

~ Jaj, ha valaki gydnge élni is és meg=
halni is. .. De még sem lehet az, hogy e!v'e
keriiljon vissza innen, a borzal’ma‘k helyé=
8l... a hol csak az illatok baratsagosak...
i6 volna koztiitk elszunnyadni érdkre, .ha a
pavillonba be lehetne jutni... Most, mintha
vilagossdg gydlna ki ott messze, a htm[\a‘n
oly rég elindult ... talin Lenke? \_’agy mégis
De mér nincs ereje folmenni...
jelt adni . .. mozdulni se...

Gyonyorii helyen ébredt ontudatra Katé.
[lde, zold fak és bokrok... fehér és rozsa=
¢zin viragokkal gazdagon telehintve min=
den ... Piros muskatlik kaczagnak szemébe.
Es az iriszek hossza kék sora jéindulatd
szemrehanyassal tekint red... Es most...
Minden fa és bokor megzendiil, mint a me=
sebeli, nem, még sokkal szebben... Csattognak
a madarak, nem is tudta, hogy annyian van=
nak itt a kertben. llyen gydnyérd még soha
sem volt ez a kert, ez a majus, ,,Dallal lcﬁ:
szont a kis madar... Oh maéjus hajnala...
Tele volt itt minden ennek a daln‘ak iIla)t:
tol, élettdl és reménykedd é&lmoktél nehéz
hangulataval. Katé megmozdult. A csthola
nagyon faj. Tehat él, persze, hogy ¢l ...
Azért akart csak meghalni, hogy ilyen gyo=
nyérii hajnalra ébredjen ? Mi lenne most, !w
holtan talalnanak ra ? Lenke kétségbeesn_ek.
Talan Mariska néni is, bar nem tehet_m_la,
hogy nem vette észre... Azok is, a .luk in=
tét adtak, bar csak szébelit... Héat még
otthon ... otthon... Ugy éreznék, hogy ke=

iyetleni‘:l onzé leanyuk volt és talin, béar

icsi még Vilike, talin neki is 'féina, hogy
nincs vele Katé ... talan nélkilozné azon a
rovid idén 4t, a mikor semmit sem szabad

~ nélkiildznie . ..

"™ A"napot még nem litja Katd, csak rézsa=
s2inti derengését. Tehat kordn van még ...
Bir lchetne dgy visszajutnia agyaba, hogy
ne tudna senki semmit a torténtekbdl. Ugy
szégyelné, ha észrevették volna. f*clal!‘

s bar fij az esés nyoma, fol }ud‘sletm.
Legnehezebb az ablakon visszamasznia . . .
de ez is sikeriil és font az emeleten bccsukl’a
az ablakot, melyet éjjel nyitvahagyott és
halkan, nagyon halkan visszaoson a hélé=
terembe. Meleg és csond van. Mim_:[enlu al-f
szik. Gyorsan be az agyba. Aludni, aludni
milyen jé !

— Katé, folkelni. Késén van! — Lenke
hajlik fslibe. Almosan kériilnéz Ka__to{_ a __1e-
anyok vidaman, frissen, csevegve _oltozkods
nek. — Ki tette ezt ide? — kérdi Berta-a
csomagra mutatva. _

— En, felel Katé mosolyogva. Bontsd ki
és koltsd el. A siiteményt szégyelte volna
visszavonni. . ;

— Tyhii | — kialt fol Berta a siitemény
lattira, hat ezt miért ! Szaladok mosakodni,
aztin eléreggelit rendeziink. De tisak egy
darabot vett el Berta s a tdbbit wss;aadta
Katénak. A tobbieket meg hiébg lunél_t_a,
féldarabkanal tobbet senki sem v:‘:llalt. Siir=
gették, hogy keljen fol. Megprébilta, de l::ly

dnge volt minden tagja. — Demegyek a
gzte:;l:ie, szolt, de csak egy napra. Nem ér=
z j am.

eTzlllile ?itfiten nézett ra és odasdgta: oly
. rosszat almodtam. Hogy te meg'haltél és en=
gem vallattak és szidtak goromban, ht}gy nem
drultalak ol elébb. Es én nagyon sirtam és
mondtam : hiszen megeskiidtem. Borzaszté

nézett. ,
2" Nem teszem meg, Lenke. Meggondoltam.
— Biztosan, Katé?
— Fgész biztosan.
— Eskiidj ! :
- fis2s :
LenEsekers::mnagyon megvidamodott. Katd
baba. 3
2 n;e:ﬂl:ft:ﬁokés:ﬁltﬁnk a mai i_eczlfeks
bél, fogadta a betegépolénd. De a mint job=
ranézett Katéra, elkomolyodott.

volt | Es gsszerazkodett. Katé komolyan ré=.

VASARNAPI UJSAG.

Koller utéda Szenes folvétele.
A MOST ELAUNYT ESZTERHMAZY MIKLOS HERCZEG.

— No fekiidjék le, ll::lkemﬁ sz6lt josdgosan,
veregetve a lednyka vallat,
oy ngk a divinyra, — felelt Katé.

Délben aztin, mikor az &polénS, meg a
nénik ebédelni mentek, Lenke, Iierta és még
néhany tars felszokott a ,,beteg .=be és bé's
mulva latta, hogy milyen szerencses ez a h‘ato.
Ott van Zsuzsa is, ott latta Katé, mikor
folébredt. Zsuzsa ugyan nem volt beteg, has=
nem képesitére tanulni menekiilt ide az iskola
el6l. Azért még sem tanult, hanem valami
érdekes kényvet olvasott. Azutén Katévql
beszélgetett, a ki kis dccsérdl mesélt neki,
elészor életében. Mert Zsuzsa létta Katén,
hogy valami nagyon megviselte és klvallatt?.
Es hitegette azzal, hogy az orvosok v_elemg-
nye nem meghizhato. Tabb esettel bizonyis
totta. ,

Az irodalom, meg a zene tanéra kedvesen
érdeklédott Katé irant, hogy hol van és
nincs=e valami komolyabb baja? Ezt ujsagolta
minden belépd . éves és mielstt & zenetanér
nevét kiejtették, habozva pillantottak Zsu=

ara.
zSalﬁatc') viszont da{rél izémolt be, hogy az

sat rendelt neki.
or»-rgssv(fh’se vedd be, intette Blanka, éntsd
ki. Minek rontanad vele a gyomrodat?

— Kisasszonyok, mit gondolnak: Szﬁk;ﬁ-
gesse az irodalmi miinél a megoldasban kél=
téi igazsdgszolgaltatis ? : :

Janosi tanar Gr koriiljartatta szemet az
osztalyban és vérta, hogy tanitvényai k‘gzul
ki valaszol elészor a kérdésére. Keze a kony=
vén pihent, melyb8l az eldbb felolvasott,
s a felolvasott munkéval kapcsola'tban mér
dlénk kis vita zajlott le, de elég hamar
jutottak megallapodashoz. Most, ht_:gy" az
Gj kérdésen goadolkoztak, pillanatnyi csond
timadt. Sokkal természetesebb, lelkesebb
csond, mint 2z, melyet a j6l fegyelmezd
taniték parancsszava eréltet egysegy osz=
talyra kényszerzubbonyként. Ez a gondolko=
das elmélyedése volt, mely t\amarosan he.lyet
adott az érdekldds lelkek élénk megnyilat=

asanak.
ko?’échy Sari allt fél. A tanar feléje for=
dult : — Nos Péchy, mi a véleménye ?

— Azt hiszem, az irénak aziékt?t‘{;ell

izolnia. Az életben nincs igazsigszolgaltas
:;;fol:;:t a joknak nincs jobb dolguk, mint

knak. -
: ;2::? ranézett Sarira, — lgaz, igaz, gon=
dolta, de valahogyan még sincs igaza. Bar
tudnam tisztén, hogy mi az, a mit grr&l- a
kérdésrsl nmem annyira gondolok, mint in=

shb érzek. 7
h]ll?ﬁiraz on véleménye,— szélt a tanar—és
az 6né? — fordult Kovics Bertahoz, a ki felce-I
lésre jelentkezett és végtelen _nyugalomma
és hatarozottsaggal igy sz6lt:

%

. Péchynek igaza van. Ha valaki kap
jutalmat, elismerést az élettsl, hat nem a
j6, hanem az ijlgyes kap, az élelmes, Szes

snek all a vilag.
meTtsbben hozzaszéltak a dologhoz és szo=
katlanul egy véleményen voltak mind. A fés
lénkebbekre keriilt sor, a kik nem mertek
jclentkezni, bar alkottak véleményt a kérs
désr6l. Janosi tandr mér ismerte s felsz6lix |
totta Gket. Hogy & maga melyik feleletet
helyeselte, még nem tudhatta genkl. X

Végre, nagy habozva, Katé is felallt.

— Halljuk Csilla kisasszonyt, — mondta,
a tamér.

— Nem tudom jél kifejezni, a mit gons
dolok, hiszen igaz, hogy az iré az életet rajs
zolja, az életbdl veszi azt, a mit feldolgoz.
De valami kiilsnbség is van ...

A lednyok koziil egyiksmésik mosolygott
és azt suttogta, hogy ez hosszii és hatéros
zatlan szénoklatnak indul. Senki sem érezte
Katén kivill, hogy a tanér véarakozéssal
figyeli a beszél6t. _

s Mi lehet az a kiilonbség ? Prébalja kis
fejezni!... biztatta kis ndvendékét.

— Talén az, hogy az élet csak agy kez=
dédik, folytatédik, a nélkil, hogy tudnénk
hol van a kozepe, a leg... legkimagaslébb
része. Aztén meghalunk és vége van, vagy
igazdban nincs is vége, nem tudjuk, mi van
a halallal, igy azt se tudjuk biztosan, hogy
nincs=e igazsagszolgéltatas. Es a ksltsi md,
ha j6l értettem, a mit eddig tanultunk, nem
ilyen, ilyen ...ilyen darabja az életnek, has
nem vannak férészei. Hatérozott vége, —
befejezése van és ez a megoldis, és ha ebs
ben nincs igazsagszolgaltatas, akkor. . . akkor
Gigy érzem, mintha nem is lenne befejezve a
mi. Nem tudom, helyesse ez az érzés, de
mintha tovabb kellene olvasnom azt ... ad=
dig, a mig igazdn végére jutok. ;

A leanyok mér nagyon tiirelmetleniil moz=
golédtak, hosszi volt nekik ez a felelet, mert
semmi tartalmat sem taldltak benne.

Katé észrevette ezt, erBsen belepirult, de
azt is érezte, a mi a tobbiek figyelmét elkes
ritllte, hogy a tanidr kutatéan s ki’s meleg=
séggel néz Katdra, s még egyszer ranéz, mis
kor mér mas beszél.

(Folytatésa kévetkezik.)

A TENGER.

Fold &skoratsl foldvesztéig él,

léte mégis mindig fatal.
Hullimzik lomhén s verdesheti szél, ’
Hajok szanthatjak s mérhetik, mi mély,
Csak jatszik torpe zaklatéival.

S szivhatja a nap szomja untalan,
Katféi diasak, f&irdie‘:. égiek . . .

Meély &s forrasok, zépor és folyam...

S délhet belé &r inég oly mocskosan,
Mindegy! A szenny 6t nem fertézi meg.

S é4rjaba sujthat mennykSmiriad,

Renghet, roppanhat partja, feneke,
zakadas, foldindulas mit art
néki 2 — Uj part slel régi art

S villimmal & ban el s nem az vele.

El, fényben fényldn, vészben vészesen
S csak 6 az Gr... Van-e még més oly ur ?
... Népbczednok arjait lesem . . .
Dlyan vagy mint a tenger, nerpzetcm!
A ‘tenger sorsit latom sorsodul.

Telekes Béla.

A VAGTATO BATAR.

Viragkiillss lesz az écska batir,

A paripak horkanva futnak

Elére, hajré, toretlen utnak, 3
A Végtelennek! Nincs git, se hatér,

Kerékesapasunk bamulja sorra

Fontos sok j6zan szekeres.
Mikor a lomha sor utanunk megered,
Hol jar a viragos batar akkorra!

Utolsét vag még a hajszolt paripan
ten

S lovak kazé bukik a halott titdn.

t a kerék. 3

& ?ly h =
— Nap felé vagja gyeplotelen kezét — S
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A SZEGEDI HELYORSEG ZASZLOJA A TABORI MISE ALATT.

A TABORI MISE A SZECHENYI-TEREN.

HORTHY MIKLOS KORMANYZO SZEGEDEN. — Till Viktor felvételei.

JANOS JELENESEI.

Elbeszélés. — Irta Kérthendy Viktor.
|

Szomord, esés délutin volt, a mi nagyon
illett Janos hangulatihoz. Mert & is szomor
volt a szivében és Gszintén sajnalta Mariat,
a kivel ma este visszavonhatatlanul szaki=
tania kell. Pedig akkor mér majdnem egy
éve szerette a leinyt becsiiletesen és hiven,
a mi minden dolgat jellemezte Bodé Janos=
nak. Egy virigz6, nagy iizletnek volt a pro=
kuristaja és tiz évi szolgilata alatt fénskei=
nek teljes bizalmit érdemelte ki azzal, hogy
sohasem hibazott sem széval, sem gondolat=
tal, sem cselekedettel. llyen volt Janosnak
a szerelme is és Maria, az aranyhaju gép=
ir6kisasszony a harminczéves férfi nyilt, be=
szédes szemében ‘mint a legtisztibb tiiksr=
ben latta, a megélmodott boldogségot. A
ledny is huszonétéves volt mar, a mikor
elsé csokjat a férfinak adta, nem fehéren,
de megigazulva és érezte, tudta, hogy a
prokurista dlelése hozta meg neki a tavasz
éltetd napfényét, az élet méjusit. Minden
héten kétszer egyiitt vacsordztak valami jobb
vendéglében és ez a két este tiszta orom
volt mindkettSjiiknek, nyéjas, z5ld sziget a
munka tengerében.

llyen koriilmények kozott az emlitett esds
délutin kénnyen érthetd volt Jénos szomo=
rusdga. Egy meghitt, boldog viszonyt ketté=
végni sohasem kellemes, legféképpen nem az
pedig, ha az ember szinte és becsiiletes és
nyiltan meg akarja mondani kedvesének a
vélds okat. Jénos is ezt akarta ma; a ma
esti vacsoranil meg fogja tudni Maria, hogy
Bodé Jénos, a sziirke prokurista &nallésitja
magit, fényes iizletet nyit a Belvirosban s
e czélbdl természetesen ndsiil és tj korszak
kezdédik az életében. Az Gj korszakot Bau-
mann Eliznek hivijik, a ki nem is nagyon
Gj mar, de a fonskének a linya és kiilsns
ben' is ilyen az élet.

Mairia mosolyogva vérta a megszokott hes=
lyen és a mikor kezet fogtak, a finom, kez=
tyls ujjai -melegen simultak a prokurista
széles tenyerébe. Jinos nem mosolygott és
ezuttal nem is karolt a linyba, mint maskor
szokta, csak Ggy tartotta foléje a. aczél-
nyelii selyemesernyét. Draga porté a volt, a

Baumannshéazhsl vals, az Eliz kisasszony
" karacsonyi ajindéka.
— Siessiink, — mondta Jinos — még

mindig esik.
Maria tréfis kedvében volt.

— Tudja, mit mond Coppelius me%er
Hoffmannak ? Aksr esik, akir nem esik. ..

A végét mar elkaczagta a lany és az apré
‘Byémantszemével kaczéran simogatta a ked-
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vese arczat. Janos azonban nem volt mé=
ium ma este és szétlanul haladt a bagyadt
alkonyatban. Méria egy kissé csodalkozva
pillantott ré oldalt, de mert litta, hogy a
férfi a sietd felhGket kémleli az ernyé alél,
6 sem sz6lt tobbet az uton. Csak a mikor
mdr egymassal szemben iiltek a fehér asz=
talnél, a melynek kézepén karest, metszett
vazaban csindlt virag békolt feléjiik, csak
akkor mosolyodott el ujra Maria és melegen,
bizalommal nézve a Jénos szemébe, megkér=
dezte téle:
- Miért olyan szétalan, édes?

A prokurista ajka koré egy fajdalmas,
idegen vonds rdjzol6dott, a mivel nem tudott
megbirkézni.

Tudja Isten, ez az idé... Ugy lehan=

gol ... é mondani is akarok valamit magé=
nak, Miria . .. 5
liny szive nagyot dobbant.
— Mi az Janos? — kérdezte halkan, bi=
tortalanul.

Janos kohogott kettét, mint iskolasgVer=
mek kordban ha nem’ nagyon jél tudta a
leczkéjét.

— Maria, édesem .
kell valnunk.

~ Elvalnunk ?

- Igen. Hallgasson ide...

Es fojtott, kedvetlen hangon elmondott
mindent, a mit akart. Nyiltan és &szintén.
Becsiiletesen és hiven, a hogyan 6 szokta a
dolgit végezni. A mikor befejezte, a lany
keze az &vében volt, de a pajkos gyémant=
szemek kénnyben Gsztak és a fehérre ijedt
ajak reszketve kiizkodétt a siréssal.

— Maria, édesem, ne sirjon, — mondta
megilletddve Janos, de azért a hangija biz=
tos maradt. A szentimentalizmus nem a
prokuristik érzelmi vilagahél vals, foleg ak=
kor nem, ha &nallésitani akarjak magukat.

A liny is lekiizdstte folinduldsat 63 csens
desen, megadissal mondotta :

—* En akkor meghalok, Jénos... Nines
értelme tovabb az életemnek.

A férfi folkaczagott. Erdesen, erdltetetten,
e azért némi meggydz6déssel is. Nem tudta
belatni, miért kellene ilyesmiért meghalni az
embernek. Ilyen az élet és srokké semmi
sem tart.

— Ne beszéljen igy, Maria, édesem. Ez
az év nagyon szép volt igy kettesben, igaz,
de honnan tudja, hogy nem lesznek mé
szebb évei is ennél? Az élet kertje nagy f's
tele van virdggal... ’

Még valami tarka metaforan gondolkozott,
de ekkor, az étterem tulsé oldalén, a szem-
kozt levd asztal mellett egy kiilonas alakot
pillantott meg. Egy hérihorgas, csontos, vén
ruét, egy czitromképii Greg dandyt, a ki

.. nézze ... nekiink el
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kifogéstalan eleganczidval sltszksdve, frakks

ban, monoklival ilt a helyén és savészind
szemével mereven fixirozta Mariat. Egy po=
har bort ivott éppen a furcsa vendég és
Janos létta az ijesztéen vékony ujjait, a mik
szinte zorogtek a pohar szélén. A gomblyus
kédban egy halavény sérga rézsa hervadozott,

— Nézze, Maria... Ki az? kérdezte
stigva a férfi.

— Kicsoda ?

Ott, veliink szemben... az asztalnal,
Es hogy nézi magit ... Mindig magat nézi. ..

Maria unott arczczal, sipadtan- forditotta
félre a tekintetét, -
enkit sem litok...
— Azt a csif reg figurat... Hit nem
latja, Maria ? .

Nem latom. Nincs ott senki... Mondja,
Janos, megmasithatatlan a maga elhaté=
rozasa ?

Janos még mindig a kiilsnss vendéget
nézte,

— Borzaszté alak, — mormogta a foga
kozott. Azutén raeszmélt a lany kérdésére. =
Olyannak ismer engem, a ki jatszik a sza=
vaval ? Fajdalom, ennek igy kell lennie.

Maria megtérdlte a szemét és csondesen,
nyugodtan azt kérdezte : '

— Es azt hiszi, boldog lesz ?

Jénos kénnyedén séhaijtott : A

— Istenem... Mi a boldogsag ? — Az=
utdn ujra a vén rué monoklijaval talalko=

zott a tekintete. A kerek iivegdarab. félel=
mesen csillogott a villanyfényben. — Nézze,
Méria ... nem latja 9 — stigta ujra és érezte,
hogy a szive hangosabban dobog.
Nem latok semmit, Janos és nem is
vagyok kivancsi semmire.

Séppadt volt és szemében még egy utolsd
kony -csillogott. A tanyérjat félretolta és
hirtelen elhatarozassal falkelt a helyérsl.

— Elmegy ? — kérdezte cséndesen Janos.

— lIgen. Jobb ezen hamar tdlesni.

\em igen marasztotta a férfi. Erezte,
hogy most mér csak iires idétsltés volna
minden beszéd. Abban pedig, a mit a lany
az elébb mondott, egy perczig sem hitt.
A mikor Maria kezet nyuijtott neki, meles=
gen, férflasan megszoritotta, de nem cso=
-kolta meg. Csak semmi érzelgés. Az faj.

— Isten dldja meg, édesem, — mondta
neki egyszerii Gszinteséggel.

Isten vele, Janos, — készént Maria és
karest alakja mar kifelé suhant a forgd
ajton. : /

A férfi utina nézett egy darabig a nagy
titkorablakon keresztiil, azutin ujra leiilt a
helyére és dnkénteleniil is az oreg dandyt
kereste a pillantisival: Mér nem litta a
helyén...
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e
Janos vart egy kevéssé, hogy talan vissza=
4n, de a furcsa vendég nem mutatkozott
t&"bé- Egy kicsit csodalkozott a dolgon és
késdbb, 2 mikor fizetett, megkérdezte a pin=
b éntdl, hosy mikor ment el a monokl:s:. A
fapinczér nem tudott réla semmit, az étel-
.h:“']é pedig egész hatarozottan igy felelt:
— Annal az asztalndl még senki sem iilt
e :5::5:11 tudott réla:senki semmit. Janos
eloszor valami gqron‘nbaségot aktart n}ondan'i,
de hirtelen libabdras lett”a hata és at‘.toi
L félt, hogy bolondnak tartjak, ha még tob=
bet beszél a dologrdl. A szt_)kottn‘al nagyobb
porravalot adott mindenkme'k és orilt, a
L mikor ujra kint volt az utczén.

I

Janos az esetet, a mely elvégre is llc.elllczz
metlen volt, elintézettnek gondolta. Nem a
lovagiassag szabélya szerint, 'hanem a maga

\ rendes, iizleti eszével és masnap hiven és
becsiiletesen jegyezte tovabb a czéget, mely=
nek egyik tulajdonosa, mint mondottuk, az

! Fliz kisasszony papaja volt. I:Ia’rrrfac'lnap

azonban, a mikor a rendes kavehazab‘an
reggelizett, az elsé uiség:hir, amia szerr_:_el_)e
stlott, erdsebben a szivébe markolt. Ravid
néhény sorban az volt megirva be_nnc, h,ogy

Biré Méria gépirdné Aradi=utcza|h|akasan

ongyilkos lett. A negyedik emeletrd! ugrott

le és szornyet halt. 7o

Jinos nem tudta meginni a teajat, némi

szédiilést érzett, a mi csak a masodik pohar

viz utan mult el. ‘

— Borzaszté! — mondta magaban hé-=

romszor is egymasutan és csak akk:or nyus

godott meg egy kevéssé, a mikt}r(u;ra c]ql:
vasta a hirt és ott litta a végén azt is,
flogy , tetténck oka ismeretlen.” Az egyszeri,

. sziirke prokurista nem szerette a feltunest.

. Hanem azért aznap nagyon szorako'zott

" volt az iroddban és tobb izben flfeleyta‘tt

~ vilaszolni, ha kérdeztek valamit téle. Ebe)d
tan még egyszer elment a kay?hé;ba és

wokasa ellenére még egyszer veégigneézte a

PR Weccli lapokat. A hir most is ugyanaz volt,

int reggel.

4

B = Persze, persze, — diinnydgte maga elé

* esoddk nem torténnek. — Ezt kiildnben is
megtanulta mar a kettds konyvvitelbél.

Este ers vagyat érzett, hogy elmen;e_n
abba a vendégldbe, a hol utoljara latta Ma=
ridt. A megszokott asztalokhoz ilt és mat=
tézhust rendelt tarhonyéval. A tar}ronya’t
,igen szerette Jénos és itt nagyon ked\:ere ké=
szitették. A mikor a harom deczi bordt meg=
itta, még harom deczit kért. Ma sziikségét
érezte az alkoholnak,

¥
£

A KORMANYZOT A VAROS KULDOTTSEGE UDVOZLI A PALYAUDVAR ELOTT,

Az étteremben elég sokan voltak, de is=
merdst egyet sem latott. De j6l esett neki,
a mint sorra szemiigyre vette az asztalokat
és kiilon=kiilon megnézett mindenkit. A szeme
nedvesen csillogott és Gtpercznyi idc’iki:'olzék=
ben az ajkdhoz emelte a poharat. Mar a
maésodik iiveg is kiiiriilt és éppen arra gon=
dolt, hogy fizetni kellene, a mikor a forgd=
ajtén Maria jott be az étterembe. Nem volt
egyediil, az dreg gavallér, a furcsa, monoks=
lis ember vezette a Kkarjin ugyana}Jhoz az
asztalhoz, a hol tegnapeldtt iilt maga_ban.

Janos lehunyta a szemét, azutén ujra fel=
nyitotta és merd tekintettel nézte dket. Ma=
ria nagyon halovany volt, de azért moso‘ly_r:
gott. Néha kaczéran, kihivéan nevetett is
és a gyéméntszeme mindig ott pihent meg
Janoson. A - monoklis pezsgét rendelt és
szemteleniil koczezintott a lanynyal. llyenkor
osszeért a keziik, : :

A prokurista, Baumann El:_: klsassz'orly
vBlegénye, nem tudott folkelni a helyergl.
Kinos érzés vibralt az idegein. A homlokén
veriték gyongyozott.

— Még hérom deczit! — n"tondta fogvas=
czogva a pinczérnek, a ki csodélkozva hozta
el az italt, mert ismerte, milyen rendes, szo=
lid ember Janos,

* A KORMANYZO £5 KISERETE A TABORI MISE ALATT,

HORTHY MIKLOS KORMANYZO SZEGEDEN, — Till Viktor felvételei.

A bortél azutdn ujra kimelegedett a 'riaq-
tan dobogé szive, nekibatorodott és at_ko»
szént az asztalhoz. Maria mosolyogva bicz=
czentette meg a fejét és feléje emelte a po=
harat. A monoklisnak lathatéan nem tetszett
a dolog, de azért nem csinalt kézust be!ole.
Valamit mondott halkan Mériénak_és Jénos ,
i6] lathatta, milyen nagy, sarga fogai vannak:

Most méar nem tudta a tekintetét levennpi
a lanyrél és néha & is mosolyogni batorkos=
dott. A szemiik beszélt egymassal kedvgsen,
forrd szerelemmel, mint régen, boldogsiguk
tavaszan. Es most a szavat is hallotta Mé=
rianak, a mint nyéajasan hivta:

No jdjjon ide... o

Janos folkelt, fogta a poharat és az aszs
tal felé indult. A lépése bizonytalan t'olt
egy kissé, de azért szépen, rendesen kdszint,
a mikor odaért. 2

— Csékolom a kezét... :

A monoklis elétt kénnyedén n!egha;tutta
magét, de a mikor ujra a"szgmeb? nézett,
iszonyu zavarba jott. Egy km{er nyérspolgér
iilt ott a zorgds csontu, soviny dandy he=
lyett és jdakaratulag fhosolygott.

— On téved, fiatal ur, nemde ? Mér_ az
elébb mondtam is a feleségemnek, a mikor
ide koszont.
1d&’]aino:r, egy félszeg mozdulattal kapt? ol=
dalt a fejét és Maria helyén egy el!uz:ott,
durvakezii asszonységot latott, a ki igen
j6iziien nevetett az eseten. ' :
Ossze tetszett téveszteni valgkivel,

ar? )
ugEbBocsénatot kérek, — dadogta Janos 28
de_lgafi?..r: nem tesz semmit, das kommt
schon vor! — mondta az idegen f'érfi és bqs
ratsagos kézmozdulattal intett uténa, a mi=

a helyére ment. :
ko;énas. nvem merte meginni a harmadik ha=
romdeczit és ot percz mulva kint volt az

utczén.

I

Masnap reggel rosszul érezte magéat Janos
és ddlig fz égban maradt. A czéghez be=
izent, hogy beteg, 3 mi tiz év 6ta most tor=
tént meg eldszor. A lazmérd harml'ncznyolcz
fokot mutatott és nem szallt alabb :a-lckor
sem, a mikor Eliz kisasszony érdekiodése
jeléiill néhény szal gydngyvirdgot kildott

1.

“elf)élben azért mégis folkelt, de nem evett
semmit. Két érakor elment hazulrél és czél=
talanul bolyongott az utczédn. Csak akkc_ar
eszmélt f6l, a mikor az Aradisutcza egyik
héza eldtt ha_lotl:a:i kocsit lhéitott. A haz ka=

ujan vildgoskék drapéria hivta a zols:
ﬁa: és kétoldalt nyomtatott beti jelentette
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mindenkinek, a kit illet, hogy Biré Maria

halt meg huszonhat éves kordban.

Janos' megkérdezte az ortallé halalma=
dartol.

— Most lesz a temetés ?

— lIgen, kérem, harom érakor, — szalu=
talt a diszruhés szolga.

Még egyszer megnézte a gydszjelentést.
Maria csakugyan tegnapel6tt halt meg . ..
A laba nehezen birta a lépcsdt, de azért
folment megnézni a halottat. Maria fekiidt
a koporséban. Fehéren, szomortian, a hogy
illik ahhoz, a ki nagyon nagy ftra késziil.
Janos imadkozni akart, de nem jutott eszébe
semmi. Hanem egy alkalmas pillanathan, a
mikor nem latta senki, a kezét nagyon gyons
géden ratette a lany osszekulcsolt kezére.
Igy bidcsuzott el tdle.

A szertartéds utdn a temetdbe is kikisérte
Mariat és csak akkor indult befel¢, a mikor
a friss hant folé¢ odatiizték a fejfat. Mire a
varosba ért, mar leszéllt az alkony. A hiivés,
nyirkos levegSben fézni kezdett Janos és
sietve igyekezett hazafelé. Arrafelé, a hol
lakott, kevesen jartak a nagy bérkaszarnyak
alatt, de az utczdjdban egy feltiinden ma=
gas, czingdr alak haladt eltte. Lassan, meg=
fontoltan ment és a mikor Janos a hita
mogeé ért, visszanézett. A monoklis ember
volt. Sérga, mimiaszeri arcza vigyorgasra
torzult, nagy, sarga fogai vildgitottak a so-
téthen.

Janos nem mert elébe keriilni és rémiilten
latta, hogy lassii, nesztelen léptekkel befor=
dul el6tte a kapun. Ot lépés tavolban do=
bogé szivvel ment utdna, 3l a lépcsén, de
a masodik emeleten meggyskerezett a liba.
A monoklis az 6 lakdsa elstt allt meg. Egy
pillanatra ujra visszanézett és Janos tisztan
hallotta, hogy cséndesen nevet magaban.
Azutin kulcsot vett el6 a zsebébdl és be-=
ment a lakasha.

0'5 perczig tétovan &dongott Janos a fo=
lyosén, de nagyon rosszul érezte magat és
benyitott az ajton. ‘A monoklis akkor mar
az agyaban fekiidt és mérgesen ramordult :

— Kit keres?

Janos alézatos félelemmel dadogta:

— Bocsanatot kérek... Azt hittem...

g Ne higyjen semmit, hanem kotrédjék
¢és aludja ki magat, ha részeg.

A szolid, rendes prokurista nagyon elszé=

gyelte magat, még egyszer bocsanatot kért
és elment.

IV.

Bodé Janost maésnap atlétt szivvel talal=
ték”megl egy kiilvérosi szalloda szobajaban.
Az pngyllkosség nagy feltiinést keltett min=
deniitt, a hol ismerték a tisztességes, pontos
embert. FEliz kisasszony vigasztalhatatlan
volt. Az esetet az ujsigok is megirtak azzal
hogy , tettének oka ismeretlen.” i

MI KESZUL A MOTERMEKBEN?

Lfitogata's Méré Istvan, Udvary Géza, Udvary
Pél, Olgyay Viktor, Basch Arpad és Basch Bandi

festomiivészeknél,

: f\z a nagy érdeklodés, a mely az utébbi
idében Ggy a magyar kézénség, mint a
Bu(?a_pesten id626 kiilonboz6 ententesmisszidk
tagjai részérdl mivészeink munkéi irént
me_gnyilvénul, fokozottabb munkéssagra kész=
teti piktorainkat. A hideg téli napok is el=
rr}ultak, nem kell mér télikabatban és megs
gémberedett ujjakkal szinte vaczogva dol=
gozni az atelierekben és igy most mar min=
dem.zlt szorgalmasan és nagyobb kedvvel is
folylk a munka. Igaz ugyan, hogy vészon
és festék ma is csak nehezen és elég borsos
dron 3:zerezhet6 be, de viszont a képeknek
is j6 druk van és igy mér ahhoz a szeren=
csés id6hoz jutottunk el, a mikor — pik=
rora{nk nem panaszkodnak. Furcsan hangzik
de tgy van, hogy ma csak 4z a piktor pa;
naszkoc‘hk, a ki a miiteremben lévé képek
nagy részét eladta, viszont az a festd, a ki
arra az él]éf:pontra helyezkedett, hog; tob=
be?“e{_ a pénznél a kép, reménykedve néz
a jovd elé. Mivészeink jéléthen és vagyons
ban gyarapodva Gj utakat keresnek és az &

7. szdm. 1920. 67.
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alkotasaiknal is mindegyre jobban érvényesiil
az a nemzeti irdnyzat, a mely egész tarsa=
dalmi életiinkre raiitotte bélyegét.

Miivészeink koziill tobben dGjra a magyar
histéria ragyogd lapjain keresik témaikat,
mésok pedig kikeresve régi studiumaikat,
azokat a magyar tajakat festik vaszonra, a
melyeket éhes szomszédaink el akarnak ra=
bolni téliink. A legtébb piktornal az az egy=
séges torekvés érvényesiil : belekapesolédni
miivészetitkkel a nemzeti megujhodas mas=
gasztos munkajaba.

Udvary Géza, a kit a déli érakban keres=

tiink fel kelenhegyi=titi attelierjében, szintén
magyaros téméaju képeken dolgozik. Befeje=
zéséhez kbzel van mar egy nagyszerl koms
pozicziéja: a Mdtyds Bécs el6tt czimi kép,
a mely Ggy részleteiben, mint egész technis
kajaban valéban elsérangu mivészi munka.
Ez a kép mindenképen alkalmas arra, hogy
szemléléjét abba a vilagha vezesse vissza,
a melyb8l most erét kell meriteniink a rank
vard nagy kiizdelemben.
B — En érzem, — mondja a mivész, —
hogy nekiink, magyar piktoroknak vissza
kell térniink a magyar torténelemhez, mert
hiszen egy nemzet csak ugy boldogulhat,
ha miivészetére ranyomjék a nemzeti bélye=
get. En most olyan témakat keresek, a mes=
lyek a magyarsaggal, a magyar torténelems=
mel vannak vonatkozésban. Szakitani aka=
rok teljesen eddigi ifdnyommal, a mely a
reneszansz=vilagban kereste a témat. Nems=
sokdra vidékre megyek, a magyar foldon,
magyar emberek kézott igyekszem megtalalni
késziil6 képeimhez a miliét, a hangulatot.

Mutatja a mivész most elkésziilt tobbi
képét: a lovas kuruczokat, a borozé kuruczo=
kat, mind a ketténél feltiinik az a hatalmas
erd, a melylyel a miivész  ezeket a szilaj,
bitszke magyarokat vaszonra vetette. De a
milyen nagyszerid munka ez a par Gj kép,
épen annyira elsérangi a miivész tobbi, ré=
gebben munkdba vett vaszna is: egy ans
gyalos kompoziczid, a Krisztus sziiletése, az
aranvkor, azutén a fia arczképe.

Udvary Gézénak kiilonben sajat mitermé=
ben mostanaban mélté versenytirsa akadt
fia, Udvary Pal személyében. A fiatal Udvary,
a ki a téli tarlaton kiallitott portraitjaval
keltett mivészi korokben mélté feltdinést,
kétségkiviill a fiatal garda egyik legtehet=
ségesehb miivésze, a kinek igen nagy jovot
iésolnak. Udvary Pél szorgalmasan dolgozik
és a mikor felkerestiik 6t, épen egyik na=
gyobb kompozicziéjaval volt elfoglalva. Ava=
ddszat czim@i képének a vaszna volt az all=
vanyan és meg lehet éllapitani, hogy ez a
munkéja épen olyan osztatlan elismerést fog
kelteni, mint apjanak arczképe. Udvary Pal
kiilonben egyarédnt fest interrieurdket, taj=
képet, figuralis dolgokat és éllatképeket,
minden- képe kivaléan tehetséges munka
és mesterének nagy miivészetérdl tesz tanus

bizonysagot. Képei kozott kiildnosen j6 a
Rimaparti udvar és elséranguak tehenei is.

Méré lstvan a nyarat varja. A nyarat, a
mikor Gijra a Balaton mellé mehet, a hol az
& téméaja ¢l. Régebbi véazlatai, studiumai
alapjan dolgozik ugyan nehiny képén, de a
lelke nincs mar Pesten, az ott kévalyog Kes
nese mellett a magyar tenger ringd hullamai
felett, a melynek alig van hivatottabb kép=
ir6ja Méré Istvannal. Nagy szeretettel mu=
tatja balatoni studiumait. Mindegyik képe
¢l, mindegyik képén ott van az a hangulat,
a melyet csak a Balaton ismerdi értenek
meg. A mivész kiilonben rovidesen csomas
gol és nemsokira mar valahol a magyar
"tenger partjén allitja fel festééllvanyat, hogy

Giira hozzifogjon a magyar fold sok millis
szépségének szines megénekléséhez.

Olgyay Viktor is idegeniil érzi mér magat
miitermében. Evek 6ta nem volt mar Kums=
gauban, a hol feltnést keltd téli fenyveseit
festette, Talan jdvdre megint ott lehet. Most
6 is régi vazlatait dolgozza fol. Egy hatal=

mas vésznon dolgozik, a melynek szimbolikus
jelentdsége van. A sziklikon egy megtépa=

zott, osszetort ! czirbolyafenyd all — de all
— Ezt a fenyét — mondja a mivész —

akkor, a mikor arra jartam, egy napon hé=
rom lavina akarta elpusztitani. Hirom lavina
ditborgott keresztiil rajta, agait megtépte,

.
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LA FONTAINE

Forditotta

Haranghy Jend rajzaival.

AZ AGGASTYAN ES FIALI.

Er6tlen az erd, ha egységet nem ér el:

Halljatok jpak, miterr6l a phryg rabszolga mond.

Hogy leleményeit megtoldom az enyémmel,

Az erkdlcsrajz miatt van, s nem irigység vezérel,
Becsvagy ily messze sohse vont.

Dics6ség szomja Phaedrust nem egyszer gazdagitja ;

Hozzédm ily gondolat illén nem férhetett.

De lassuk a mesét, vagyis torténetet

Arrél, ki egységre fiait igy tanitja.

Egy agg, inddlm készen, hova halala hivja,
«Kedves magzatjaim, — szdlitja fiait —

Tépjétek el, no rajta! e paszma nyilat itt,

Mi tartja Ossze, nyitjat mindjart el6bsszélem.*
Megfogja egy id6sbik, huzalkodik nagyon ;

Majd visszadja, mondvan : «Er6sebbnek hagyom.*
Egy masik koveti, nekifesziilve szépen ;
Mihaszna. Most a probat az ifjabb ejti meg.
Csak id6t vesztenek mind, nem enged a koteg :
Egy nyil se pattan el az dsszevont nyalabban.
('Gyongécske nép, eszol atyjuk hadd mutatom meg én,
Hasonl6 féladattal erém hogy mire mén."

Tréfara vélik 6k; nevetnek, de hiadban :

Minden nyilat kilénszed s konnyen széttordeli.

«Latjatok ime — sz6l — az egységnek hatalmat;
igy fogjatok, fiuk, egy szivvel 6ssze ti.»
Mig betegsége tart, egyéb szavat se halljak.
Erezvén, napja vége immar kozel kerdl,
Sz6l: «Edes gyermekim, én Gseimhdz térek.
Eg aldjon : éljetek mindig testvérekdil ;
Fogadjatok meg ezt, a mit halédva kérek>>
Mindharom fiu sirva hitet tesz erre le.
Megaldja 6'ket s meghal. A harom filtestvér
Nagy birtokot s vele
Sok ugy-bajt 6rokol :
Hitelez6t, ki foglal, szomszédot, ki porol;
De trionk még kitart és sikert, drvendezést ér.
Baratsaguk rovidke, mint a mily ritka volt.
Vér Oket egybeflizte, most elszakitja érdek:
Becsvagy, irigykedés, tanacsok, hir— koholt—
Egymast kovetve mind ugyanakkor betértek.
Osztaly kovetkezett, pdrpatvar és viszaly :
Széz ugyben a biré a port elverte rajtok.
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de a feny6t kiddnteni nemtudta. Olyannak
tlnik fol nekem most ez a fenyd, mint Ma*
gyarorszag, a melyet ideig-06raig megtépazhat-
nak talan a lavindk, de a kitdrt agak ujra
nének a nyari nap éltet6 melegében.

A mester szeretne nagyon megint elutazni,
az 6 ecsetje, hidba, nincs a miiterem leveg6*
jéhez szokva, Olgyay Viktornak hegy Kkell,
azutan sok, sok fenyd, meg hd, a mire lila
csikokat von a késén kel6 téli napsugar . ..

Basch Arpad,legjelesebb mivészeink egyike,
ugyancsak szorgalmasan dolgozik Szazados*
Gti m(termében. Mar a mester sincs egyedil
az attelierben. Megosztva azt fidval, Basch
Bandival, a kinek tehetségét m(vészi korok-
ben szintén nem tartjdk mindennapinak.
Basch Bandi onarczképét festette meg nem*
rég igen sikerilten, most pedig egy nagyobb
kompoziczién dolgozik. Figuralis témak irant
nagy tehetsége van,de a tajképeket is egész*
séges meglatassal festi.
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MESEIBOL.
Vikar Béla. t

Szomszéd s hitelez6 megint be- és kijar,

Van is ra hol hiba, hol tévedés miatt ok.
Széthuznak a fivérek, kiki akarna mast:

Ez engedékeny, az meg nem vallal semmi dolgot.
igy minden odavész, s a kotott és az oldott
Nyaldbnak esete keésén hoz okulast.

A SZUKAES TARSA.

Egy szuka, fiadzoba jarva
S nem lelvén egyhamar helyet, védelmez6t,
Eladdig esdekel tarsanak, mig ez 6t
Oljaba engedi, s ott & magat bezérja.
I1d6 teltével im pajtasa visszatér.
A ndstény kétheti halasztast kérve-kér ;
Fiai — mondja — még folotte gyarlén jarnak.
Rahagyta, szépet-tenni Vvélt.
Hogy visszavenni j6 (letelvén a hatarnap)
Lakat, szobajat, fekhelyét,
Fogvicsoritva szol a néstény eb viszontag :
«Kikodltdzok s velem az egész pereputty,
Csak benniinket kiverni tudj.»
Fiai mar er6sek voltak.

Megbanjuk, a mit egy gonosznak engediink :
Kolcsont ha nyujtank, benne bizva,
Verés nélkil nem adja vissza ;
Vitazhatunk, versenghetiink.

Egy labnyit hogyha engedel,
Négyannyit csakliz téled el.

A BEVAGOTT FARKU ROKA.

Egy.roka, vén, de cselre f6,
Nagy csirkehds-barat, nagy hazinyul-csend,

Mérfoldig érzé rokabu'zzel ;

Csapdaban egyszer bennszorult.

Disznoja volt: kiszabadult,
Nem ingyen : farka t6le zalogban akkor sz(int el.
Fark nélkiil, mondom, ésszégyennel menekil,
Es hogy pajtasa lenne (fortélya volt ezernyi),
Egy nap,, midén a rokék kara tanacsot Ul:
<'Hogyan lehetne — sz6l — f6los terhiink levetni,

E soprut, mely kordi »

Utak szemetje gyl ?
Mi jora van e fark ? Vagjuk le mind! Minek ngi?!
Ha ram hallgattok, Ugy a tett el nem marad.»
—««Ez bolcs beszéd, — felel valaki'a tomegh6l —
De fartolj erre csak s a valaszt gy fogadd.»»
Lett gunykaczaj e szora olyan, hogy a szegénynek
Szavat szegi, miként farkat a vas csap6.
Oncsonkitas irant id6vesztés a szo :

Az 6-divattal vigan élnek.

Basch Arpad készil6 képe : Odysszeus és
a Cyklops mindenképen mélté a miivészhez.
A mithologia sejtelmes vildga él a vasznon,
a kép mindenképen feltlinést kelt, ha koz*
szemlére keriil. A miivész szorgalmasan, nagy
ambicziéval dolgozik, mostandban portrékat
is fest, azzal az alapos, tokéletes mivészet*
tel, a hegyan azt t6le mar mindenki meg-
szokta. Paal Job.

SZIKRATAVIRO AMARSBAN ?

A Daily Mail tudésitasa nyoman az egész
vilag sajtojat bejarta az a fantasztikus hir,
hogy a szikrataviré olyan titokzatos jeleket
regisztral, a miknek alig lehet mas magya*
razatat adni, mint hogy valamelyik szom-
szed égitest akar ezen az (ton 0&sszekotte*
tésbe jutni a Fold lakdival. Mar évekkel
ezel6tt vettek észre ilyesmit s a legutobbi
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ido'kben elért technikai tokéletesitések most

allitolag leheté'vé teszik, hogy alaposabban
megvizsgaljak a rendszeresnek latszé elek*
tromos zavarokat. Marconi, a Ki vezetd'je a

legnagyobb amerikai drottalan taviro-tarsa*
sagnak, a kovetkezd' nyilatkozatot tette a
Daily Mail szamara err6l a kérdésrol:

— Csakugyan gyakran vesziink észre ha*
tarozott jeleket a szikrataviréban, a melyek*
nek eredete a foldon kivul is lehet. Ezek a
jelek egyszerre, egy idépontban jelentkeztek
Amerikaban és Anglidban, a mi arra mutat,
hogy olyan messzirél kell jonniok, hogy a
tavolsaguk mellett elenyészik a London*
Newyork kozti tadvolsag. De nemcsak hogy
egy id6ben regisztralodnak ezek a jelek a
két 5000 kilométernyi tavolsagban levd allé*

mason, hanem az intenzitasuk is egyenld
mindkét &lloméson.
— A felfogott jelek kozt néhany ismert

Morse-jelet meg lehet kiillénboztetni, példaul
igen gyakori az 5 betl jele (...),.de a jelek
0sszeségének nem sikeriilt soha valami értei*
met tulajdonitani.

— Eddig nem tudunk semmi bizonyosat
a jelek eredetérdl. Valoszinl, hogy a forra*
suk nagyon messze van, tehat példaul az is
lehet, hogy a nap-protuberancziak altal el6*
idézett elektromos hullamok hozzédk d&'ket
létre. Az sem lehetetlen, hogy valamelyik
bolygérdl jonnek a jelek, mert annak lakoi
ilyen moédon igyekeznek 6sszekodttetésbe Iépni
veliink, de még hosszas és alapos vizsgalat
sziikséges ahhoz, hogy ezt eldonthessik.

A napilapok szenzaczi6-éhes riporterei ter*
mészetesen ezt az utobbi lehetdséget favo*
rizaltak és mar szinte befejezett tényként
irtak, hogy a Mars-lakék taviratoznak ne*-
kink. Voltak lapok, a melyek szerényebbek
voltak és megelégedtek azzal, hogy a Hold
lakoi kiuldik a titokzatos szikrataviratokat,
mert Pickering, a hires amerikai csillagasz
legtjabban allitélag a Holdon is talalt olyan

jelenségeket, a mik szerves életet sejtetnek
a kihaltnak képzelt Holdunkon.
Barmily fantasztikusnak lassék is'ez a

merész kovetkeztetés, mégsem lehet egyszer

hitetlen fejcsdvalassal napirendre térni fe-
lette. A szikratavir6 mindig jelzett kdbor,
értelmetlen jeleket, a mik nagyon sokszor

egyenesen meghiusitjdk a rendes taviratozast.
Ezeket az ismeretlen eredet(i elektromos hul*
lamokat parazitdkénak nevezik a szikra*
taviraszok. A' forr6 égov alatt és nappal
gyakoriabbak, Afrikdban annyira, hogy a
tropusok alatt nappal allandéan lehetetlen
szikrataviroval értelmes beszélgetést folytatni
més alloméasokkal. A szikratdvir6 minden
elektromos hullamot felfog s mivel minden
kisulés, minden villam hullamokat gerjeszt,
a légkori elektromossag allandbéan zavaro
hullamokat bocsat szét minden iranyban, a
mik aztdn beleszélnak a szikrataviro-allo-
masok hullamaiba és megakadalyozzak a ren*
des forgalmat.

A fizikusok allandéan dolgoznak azon,
hogy a szikratavir6 csak a mesterségesen
eléallitott hullamokat fogja fel. Ezért han*
goljak megfeleléen az egyes allomasokat,
révid tavolsagokra roévid hullamokat, ten*
gerentdli forgalomra nagyon hosszd hullamo*
kat hasznalnak s a jeleket Ggy adjak, hogy
a felvev6-allomas hallgato-késziilékében tiszta
zenei hangok adjak vissza a Morse-jeleket.
A felvev6-allomas hallgatdjaban tehat csak
a tiszta zenei hangokat kell figyelni, a sza*
balytalan zorejekrél el6re tudja a tavirasz,
hogy azok a parazita*hullamokbdl erednek.

A széban forgd titokzatos jelek nem ilyen
rendszertelen zorejek, hanem szabalyos han*
gok, de értelmetlenek, azaz egy par kivétel*
lel nem azonosak a mi Morse-jeleinkkel.
Természetesen ez még maga nem jelentene
egyebet, mint hogy a légkori elektromos ti-
neményekben is el6fordulhatnak egészen sza*
balyos, mesterségesen eld'idézettnek latszo
jelenségek és barmilyen gyakori is az a ha*
rom pontbhdl all6 5 jelzés, még nem lehet
idegen bolyg6rol eredd’nek tekinteni.

Az azonban mar szinte dént6 fontossagu,
hogy ezek a jelek egyszerre és egyforma
er6sséggel jelentkeznek olyan messze fekvé'
alloméasokon, mint London és New-York.
Tudvalevd dolog, hogy az elektromos hulla*
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moK intenzitdsa a tavolsag négyzetével for*
(jitott aranyban csokken, vagyis nagyon
konnyen megbecsiilhetd a felfogott jelek
er6sségébdl a felado-allomas tavolsaga. A ti*
tokzatos jeleknek Londonbd6l és New*York*
bél egyforma messzir6l kell jonnidk, vagyis
olyan helyrél, a melynek tavolsagahoz képest
. London-New-York Kkozti oOtezer kilométer
elenyész6en kicsiny. Ez csak a Foldon kivil
lehet, az kétségtelen és igy csakugyan az a
leginkabb elképzelhetd feltevés, hogy vala*
melyik bolygoén igy kisérleteznek annak meg*
allapitasara, hogy a Fo6ldon vannak-e ¢€l6
lények és elég fejlettme a természettudoma*
nyos kultarajuk.

Azonban a milyen egyszerii ez a kovet*

keztetés, oly nehéz — legalabb a mi sza*
munkra — a technikai megoldas elképzelése.
Ha csak a Marsrél is van szd, akkor is
negyven-dtven millid kilométernyi tavolsagra
eljutd elektromos hullamoknak kell lennidk
azoknak a hullamoknak, miket a Marsbeli
sinterplanetaris™ szikrataviré - allomas kibo*
csat, mi pedig eddigelé alig tudtunk 8—10,000
kilométer tavolsagnal messzebbre ér6 hul-
ldmokat el6allitani. Ha miakarndnk a Marsba
szikrataviré-jeleket leadni, akkor — mivel
e maximalisnal otezerszerte messzebb haté
hullamokat kell kibocsdtani — a mostaninal
25 milliészorta er6sebb hullamokat kellene
tudnunk gerjeszteni. A nagy szikrataviro*
allomasaink atlagosan 35 kilovattos gene*
ratorral dolgoznak, tehat 875 millio  kilovat—
tos generatort kellene épitentink, a mi mai
technikai képességeinket messze felilmulja,
igy tehat egyel6re aligha lennénk képesek
visszataviratozni a Marsba, habar Marconi
egy Ujabb hiradas szerint mégis foglalkozik
azzal a gondolattal, hogy 06szszel, mikor a
Mars csak 30 milli6 kilométernyire lesz t6*
link, Osszekottetésbe probal majd Iépni vele.

Abbol, hogy mi még nem tudunk meg*
felel6 berendezést eldallitani, természetesen
nem kovetkezik, hogy a Mars-beliek sem
tudnak s elképzelhetjik, hogy 6k el6rehala*
dottabb technikaval rendelkeznek, mint mi.
eldével mi is meg tudndék csinalni, hiszen
csak arrol van szé, hogy a mérndkeink s a
gyaraink belefekiidjenek a nagyszabasua fel*
adatba.

A szikrataviré6 mindenesetre az egyetlen
elképzelhet6 eszkdz, a mivel 6sszekottetést
létesithetlink mashbolygdkkal. A szikrataviré*
nal ugyanis mellékes, hogy milyen készi*
lékeket hasznalunk, mert minden fajta rend*
szernél az a lényeg, hogy szabalyos elektro*
mos hulldmokat bocsadssunk az éterbe s ezek
az elektromos hullamok az egész vilagegye*
temben egyformak lesznek. Akar Morse*
jeleket adunk le, akar osszefliggé rezgéseket,
azokat a Marsban is fel lehet fogni, akar*
milyen készilékkel dolgoznak is ottan. S6t —

hogy egészen szabadjara ereszszik fanta*
ziankat — még telefonalni is lehetne a két
bolygé kozott a drottalan telefonnal, ha

persze egyik sem értheti meg a masik be*
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szédjét s ha mi a mi fonetikankkal talan le
is tudjuk firni a Mars-beliek beszédjét, annak
megfejtése 0ssze nem hasonlithatéan nehe*
zebb lenne az egyiptomi ékirds megfejtésé*
nél is. De hat talan mégez sem lenne lehe*
tétlenség és lépésrél-lépésre haladva talan
meg tudnék egymast érteni. Szép diadala
lenne a természettudomanynak, csakhogy na-
gyon messze vagyunk téle- s még nincs ki*
zarva az sem, hogy csak a nap-protuberan—
czidk csinaltak az egész felfordulast s hiaba
adjuk vissza a titokzatos jeleket, a protube*

rancziaktol nem kapunk értelmes valaszt.
Sztrokay Kalman.
A VATIKAN PINCZEIL.
Regény. (Folytatas.

Irta André Gide. — Francziabdl: Kénig Gyorgy.

Egyébként felszolitotta*™ Gyula fiamat, hogy
Onre nézve tajékoztasson, de most veszem
észre, hogy mindaz, a mit mondhat, nemis
érdekel mar tulsagosan és, kevésbhé fontos,
midta Ont személyesen meglattam. Most
hallgasson ram, Lafcadio. Semmiféle ok*
many, semmiféle tpapiros nem bizonyitja az
On személyazonossagat. Gondom volt ra,
hogy ne hagyjak Onnek semmiféle lehet6*
séget a torvényes eljarasra. Ne tiltakozzék,
ne mondja, hogy ez amigy sem volt szan*
dekaban, folosleges. Ne szakitson félbe. Az
On hallgatasa mind a mai napig bizonyiték
a szememben, hogy anyja meg tudta tar*
tani igéretét, hogy ne beszéljen Onnek én

A SVAJCZI BIZOTTSAG A TUZERSEGI

SVAJCZI BIZOTTSAG MEGNEZI A NEMZETI HADSEREGET A MARIATEREZIA LAKTANYABAN.

rolam. Ez rendben van. En kotelezettséget
vallaltam vele szemben s On ehhez képest
latni fogja halam kovetkezményeit. Gyula
fiam kozvetitésével, a torvény nehézségei
daczéra, részt fogok juttatni Onnek az uta*
nam maradé Orokségbdl, mint a hogy anyja*
nak megigértem. Ez azt jelenti, hogy masik
gyermekem, Saint-Prix gréfné rovasara oly
mértékig elényben fogom részesiteni Gyula
fiamat, a mily mértékben erre a toérvény
nekem jogot ad 'és pedig pontosan akkora
osszeggel, a mennyit 6 rajta keresztil Onnek
akarok hagyni. Ez az dsszeg korulbelul . ..
mondjuk, negyvenezer franc évi jovedelemre
mehet fol,de mégbeszélnem kell lgyvédem*
mel és vele egylitt fogom majd az 0Osszeget
megallapitani 6ljon le, ha jobban akar
hallani. (Lafcadio épen megfogddzott az asz*
tal szélében.) Gyula mindezzel szemben el*
lenszegiilhet, a torvény 6 mellette van, de
szamitok becsiletességére, hogy nem teszi
meg, szamitok az Onére is, hogy nem fogja
soha. haborgatni Gyula csaladjat; ép oly
kevéssé, mint a hogy anyja nem haborgatta
soha az enyémet. Gyula és csaladja el6tt
csak WIuiki Lafcadio van a vilagon. Nem
akarom, hogy gyaszt viseljen utanam. Fiamj
a csalad egy nagy és zart valami; maga
0rokké csak fattyd marad.

Lafcadio nem ult' le, daczara atyja fel*
szolitasanak, melynek halldsakor csaknem
tantorgott. De legy6zte a szédillést és igen
alazatos allasban megfogoflzott az asztalban,
melyen a csésze és a melegité allottak.

— Mondja most: beszélt ma reggel Gyula

fiammal? Emlitést tett ¢ ...

LAKTANYABAN.









